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,,A Capella Savaria szarmyakat kapott’

A szombathelyi Capella Sa-
varia, a hazank zenei életé-
ben mind fontosabb szerepet
jatsz6 hangszeres kamara-
egyiittes sikere hanglemeze-
ken is, kiilféldon is fokoza-
tosan novekszik. Az idén
nyaron a zenekar a Német
Szovetségi Koztarsasagban,
Gottingenben  vendégszere-
pelt, az ottani Hédndel iinne-
pi jatékokon. A nagy német
mester Il pastor fido (A hii-
séges pdsztor) cimi, a zene-
torténetben nagyra becsiilt
korai operajat szélaltattak
meg a pasztorjaték hagyo-
méanyos miifajaban. A got-
tingeni Janos-templomban
tartott el6adast Nicholas
McGegan, a vilaghirdi Eng-
lish Baroque Soloists korab-
bi csembalistaja vezényelte,
aki immar évek o6ta miko-
dik egyiitt a szombathelyiek-
kel. A Gottinger Tageblatt
kritikusa, Michael Schéfer
elragadtatassal ir a karmes-
terrdl, az egylittmikodo got-
tingeni Stadtkantoreirdl (kar-
igazgaté: Hermann Amlung),

csaknem valamennyi szolis-
tarél (Paul Esswood, Farkas
Katalin, Flohr Maria, Gre-
gor Joézsef, Kallay Gabor,
Lukin Marta), az egylittesrdl
pedig megallapitja: ,,A Ca-
pella Savaria szinte szarnya-
kat kapott szenvedélyes, a
zenével tokéletesen azonosu-
16 karmesterétol . . . Az
egyiittes kozos teljesitmé-
nyét megérdemelt, szivbol
jovo taps jutalmazta.”
Ugyanebben a lapban a
zenekar Telemann—Vivaldi
koncertjér6l is lelkes besza-
molé jelent meg. Németh
Pal és Gaspar Kornélia fu-
volajatékat (Vivaldi kettds
fuvolaverseny) és Balazs Ist-
van hegedlsz6lojat (Tele-
mann A-dur szvit) emeli ki
a kritikus és hosszan foglal-
kozik Zadori M4éria ,arnyalt,
kristalytiszta” énekével (Vi-
valdi: ,Laudate pueri”), a
legjobb eurdpai szinvonal-
hoz hasonlitva az el6adas
egészét.
R. A.

A szombathelyi Capella Savaria egyiittes

Magyar kulturilis napok Frankfurt am Mainban

Frankfurt am Main kultura-
lis hagyomanyokban gazdag
keriilete Hochst. Evente ren-
deznek itt varjatékokat. Most
els6 izben hivtak meg egy
sor magyar muvészt és ren-
deztek a mivészet sok agat
képviselé6 magyar kulturalis
hetet. A frankfurti sajté el-
ismeréssel ir a magyar ze-
neakadémistiak hangverse-
nyér6l, amelyen megtelt a

Jahrhundert Halle ezersze-
mélyes nézitere. Sokan néz-
ték meg ugyanebben az épii-
letben Fényes Tamas és
Markovits Ferenc fényképeit
magyar tajakrél, népmivé-
szetr6l. Bemutatkoztak fiatal
festomiGvészek Szentendré-
r6l, kiilon kiallitason Kocsis
Imre grafikus. Orgona- és
konnytGzenei koncertek egé-

szitették ki a hochsti magyar
kulturdlis hét misorat.

Az NSZK centralis nagy-
varosanak lakosai, vezetdi és
a rendezvény szervezdi ko-
molyan vették jelszavukat:
,»92ivbll koszontjiik a ma-
gyarokat Héchstben!” Val6-
ban igy fogadtak minden
latni-hallani valét.

R. A.

Az improvizacio, mint a korlatlan lehetéségek Grome

Az Uj Symposion cimG fo-
lyéirat és az Ujvidéki Radié
és Televizi6 kozbosen vallal-
koztak arra, hogy a vilag-
szerte szaporod6 bévlifeszti-
valoktél eltéréen kollektiv
fellépési lehetGséget teremt-
senek fiatal (vagy fiatal
szemléletli) kisérletezé6 ked-
v muzsikusok, szinhazi cso-
portok, képzémivészek sza-
mara. Kvalitasos alkotékat
hivtak meg Belgradbdl, Zag-
rabbél, Ujvidékrdl, akik ko-
ziil j6 néhanyat csak azért
nem ismernek eléggé haza-
jukban, mert mindeddig
nem sikeriilt 6ket bepasszi-
rozni valamelyik szabvany-
kategoéridba. Ezek tehat al-
ternativ mivészek, fiokokon,
cimkéken  kivili alkoték,
ami énmagaban még nem je-
lent mindséget, legfeljebb
lehetoséget egy klikkektol és
trendektd]l fuggetlen ismer-
kedésre, munkara. Természe-
tesen, mint minden fesztiva-
lon, itt is szerepeltek Euré-
pa-szerte ismert muzsikusok,
mint példaul a Parizsban é16,
lengyel Zygmunt Krauze,
vagy az uj szovjet zeneszer-
z6-nemzedék egyik legere-
detibb, legmarkansabb tag-
ja: Viktor Jekimovszkij,
vagy Magyarorszagrél Szaba-
dos Gyorgy.

Az ujvidéki fesztivalrél
részletes elemzések jelentek
meg a Vjesnikben, a Magyar
Széban, a Glas Omladinébe
és mas jugoszlaviai lapok
ban. ,Szabados Gyérgynek,
ennek a kiilonos kreativitas-
sal rendelkezé mivésznek a
koncertjét a legnagyobb lel-
kesedéssel fogadta a kozon-
ség. Zongorarogtonzései ma-
gyar zenei folklérbél taplal-

Az U] Symposion 6] mOvészeti fesztiviljinak elsO napjérdl
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kombinaciéi is. Szabadost
egyesek a dzsesszmuzsikusok
kozé soroljak, holott jatéka
csak érintkezik a dzsesszel,
mert gazdag zenei fantazidja
segitségével tullép a mdfaji
hatarokon. Egyszer(ien sz6l-
va: leny(igoz6 zenész, fiigget-
lentil att6l, ahogyan mivé-
szete adott esetben a Kkate-
goridk szempontjab6l meg-
itéltetik” — vélekedett a
Liszt-dijas magyar kompo-
nista és zongoramiivész est-
jérél a zagrabbi napilap, a
Vijesnik kritikusa.

»Az improvizacié a korlat-
lan lehetéségek 6rome” cim-

1 az ujvidéki Magyar Sz6
tobbek kozt igy irt Szaba-
dos koncertjérél: ,,A prepa-
ralt zongora cage-i eszmé-
jét Szabados a maximumig
bévitette. Nem az egyes pre-
paralt hangok bemutatiséira
és azok egymast6l fliggetlen
megszodlaltatdsdra helyezte a
hangsulyt, hanem muzsikalt
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ezeken a hangokon. A vir-
tu6z hangfiizérek Gj dimen-
zi6t kolcsonoztek a prepara-
las megviselt eszméjének ...
S ami szintén Gj motivum:
a nyilvanos depreparéilas,
majd az ilyen folyamattal
kapott primitiv melédia fel-
korbacsoldsa. Szabados tu-
datosan csalja magéat (s ve-
le egyiitt hallgatosagat is)
zenei zsakutcdkba, hogy az-
utdn a nincs tovabb falon
elegans hangulatvaltassal at-
lendiilve Gj sugarutakon in-
duljon el.” Végiil a cikkiré
idézte a magyar zongoristat,
aki tomoren igy fogalmazta
meg a rogtonzés lényegét:
»Az improvizicié a korlat-
lan lehetGség 6rome, a te-
remtés Osi gesztusa, ezzel
szemben a kompozicié egy
allandésult szerkezet, vagyis
kimerevitett és végsokig csi-
szolt pillanatok sora.”

HORVATH TAMAS

Magyar irodalom a Lettre Internationale-ban

Az irodalom irant érdekl6dd
francia olvasék ujabb lehe-
téséget kaptak arra, hogy a
magyar kultdirardl tajéko-
zédjanak. A Lettre Interna-
tionale cim(, Parizsban ne-
gyedévenként megjelend
rangos irodalmi, mivészeti
és tarsadalomtudoményi fo-
lyéirat legutébbi szamaban
magyar szerz6k mfdveit is
kozolte, Esterhazy Péter A
Hard Day’s Night, Szelényi
Anna Sziiletésnapom cimd
novellajat, Hankiss Elemér

szociolégiai tanulméanyat és
Oravecz Imre versét.

A négy irds egymasmel-
lettiségében atgondolt szer-
kesztési koncepcié érzékel-
het6, az irasok szinte tovabb-
gondoljdk egymést. Esterha-
zy novelldjaban, akir egy
geolégiai mintavételben, fel-
lelhet6k a kor hangulati, po-
litikai, kozérzeti kérdései;
Szelényi Anna hdsének sor-
sdban vagy és hiany 6tvozo-
dik, Oravecz Imre a gyerek-
kort szembesiti a jelennel; a
Hankiss-tanulmany kozeleb-

koznak, ugyantigy, ahogyan
merész hangzast, ritmikai
bi és tavolabbi torténelmi

Osszefiliggéseket keres a je-
len lehetdségeinek feltara-
séhoz, a fejlédést korlatozo,
visszafogé erdk felismerésé-
hez és semlegesitéséhez.

A Lettre Internationale el-
s6sorban a vilagirodalom,
ezen beliill hangstlyozottan
a kelet-eurépai irodalom,
gondelkodas jelenségeit koz-
vetiti. Kiilon figvelmet szen-
tel az eurdpai kultira jelle-
gének, atalakulasanak, mai
valtozatainak elemzésére. Ez
a torekvés, valamint a szer-

z6i névsorban is mutatkozé
igényesség az 1987-es nyéri
szambo6l sem hianyzik. Két
Nobel-dijas, Czeslaw Milosz
és Jaroslav Seifert mdvei
mellett a tobbi kozott H. M.
Enzensberger, Jurij Lotman,
a neves szemiotikus, Octa-
vio Paz, Tadeusz Konwicki,
Carlos Fuentes, Juan Goyti-
solo, JiFi Dienstbier {irasait
kozlik. Figyelemre mélt6
szerkeszt6i elgondolas az is,
hogy folyamatosan keresik a
gondolkodtaté, tavlatokat
felvillanté Osszefiiggéseket a
mult és a jelen irodalma, a
nyugati és keleti kultira ko-
zott. A legutébbi szamban

az él6 irok mivei kozott ott
talaljuk példaul Anna Ah-
matova, Puskin, R. M. Rilke
irdsait is. ‘MTavaly 6ta, saj-
nos, a cseh kolt6, Jaroslav
Seifert se él mar.)

Nem tudni, hany francia
olvaséhoz jutnak majd el az
elég draga folydiratban a
magyar iréknak ott kozdlt
mivei. Mivel a lap orsza-
gon beliili tekintélye mellett
nemzetkoézi olvasottsagnak is
orvend, feltehets, hogy vala-
mi ez alkalommal is tortént
a magyar kultira hatdrain-
kon kiviili jelenléte érdeké-

ben.
NYEKI ZOLTAN
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